
Na osnovu člana 95 tačka 3 Ustava Crne Gore donosim 

Ukaz o proglašenju Zakona o zapaljivim tečnostima i 
gasovima 

Proglašavam Zakon o zapaljivim tečnostima i gasovima, koji je donijela Skupština Crne Gore 
24. saziva, na petoj sjednici prvog redovnog zasijedanja u 2010. godini, dana 22. aprila 2010. 
godine. 

Broj: 01-1438/2 
Podgorica, 29. aprila 2010. godine 

Predsjednik Crne Gore, 
Filip Vujanović, s.r. 

Na osnovu člana 82 stav 1 tačka 2 i člana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupština Crne Gore 
24. saziva, na petoj sjednici prvoj redovnog zasijedanja u 2010. godini, dana 22. aprila 2010. 
godine, donijela je 

Zakon o zapaljivim tečnostima i gasovima 

Zakon je objavljen u "Službenom listu CG", br. 26/2010 od 
7.5.2010. godine i 31/2010. 

I. OSNOVNE ODREDBE 

Predmet uređenja 
Član 1 

U cilju zaštite života, zdravlja i bezbjednosti ljudi, životinja i biljaka, životne sredine i imovine, 
prilikom izgradnje i rekonstrukcije objekata, skladištenja, držanja, prometa, rukovanja i upotrebe 
zapaljivih tečnosti i gasova, moraju da se sprovode preventivne i zaštitne mjere bezbjednosti 
propisane ovim zakonom. 

Izuzetak 
Član 2 

Odredbe ovog zakona ne primjenjuju se na skladištenje i pretakanje zapaljivih tečnosti i 
gasova za potrebe Vojske Crne Gore. 

Definicija zapaljivih tečnosti i gasova 
Član 3 

Zapaljive tečnosti su tečnosti ili smješe tečnosti koje na temperaturi od 50°C imaju pritisak 
pare niži od 300 kpa (3 bara), a tačku paljenja nižu od 100°C. 

Zapaljive tečnosti opštepoznatih osobina su goriva za saobraćajna sredstva koja se prodaju 
na benzinskim stanicama, ulja za loženje i zapaljive tečnosti za prehranu. 

Zapaljivi gasovi (zbijeni gasovi, gasovi pretvoreni u tečnost i gasovi rastvoreni pod pritiskom) 
su materije koje imaju kritičnu temperaturu nižu od 50°C ili na 50°C pritisak pare viši od 300 kpa 
(3 bara). 

Zapaljivi gasovi opštepoznatih osobina su zemni gas, propan-butan gas i gradski gas. 

Prevoz zapaljivih tečnosti i gasova 
Član 4 

Prevoz zapaljivih tečnosti i gasova vrši se u skladu sa propisima o prevozu opasnih materija. 

Primjena pravila opšteg upravnog postupka 
Član 5 

Na postupke propisane ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojim je uređen opšti 
upravni postupak, ako ovim zakonom nije drukčije određeno. 

Značenje izraza 
Član 6 
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Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeće značenje: 
1) promet je pretakanje, utovar ili istovar zapaljivih tečnosti i gasova u saobraćajna sredstva 

ili iz njih; rukovanje prilikom dopremanja, otpremanja i smještaja u skladišta; dopremanje i 
otpremanje pomoću naftovoda i gasovoda; prodaja i upotreba zapaljivih tečnosti i gasova; 

2) skladište je objekat, dio objekta ili prostor u kojem se vrši skladištenje zapaljivih tečnosti i 
gasova; 

3) skladištenje je svako trajno ili privremeno čuvanje i odlaganje zapaljivih tečnosti i gasova u 
posudama i rezervoarima, čija je ukupna zapremina veća od 2.000 l zapaljivih tečnosti II i III 
grupe, odnosno 20 l lako zapaljivih tečnosti i grupe ili veća od 30 kg zapaljivih gasova; 

4) držanje je čuvanje i odlaganje zapaljivih tečnosti i gasova u objektima, djelovima objekata 
ili izvan tih objekata u posudama čija ukupna zapremina ne prelazi 2.000 l zapaljivih tečnosti II i 
III grupe, odnosno 20 l lako zapaljivih tečnosti I grupe i ne prelazi 30 kg zapaljivih gasova; 

5) rukovanje podrazumijeva radnje koje prilikom skladištenja, držanja i prometa zapaljivih 
tečnosti i gasova vrše fizička lica koja ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom; 

6) objekat je građevinska, prostorna ili tehničko - tehnološka cjelina sa instalacijama, 
postrojenjima i opremom (naftovodi, gasovodi, rezervoari, skladišta, pretakališta i dr.), odnosno 
same instalacije, postrojenja i oprema koji se ugrađuju u objekat ili samostalno izvode i 
namijenjeni su za skladištenje, držanje i promet zapaljivih tečnosti i gasova; 

7) rezervoar je stabilni, polustabilni ili prenosni zatvoreni sud koji se postavlja na posebno 
uređenu podlogu i služi za držanje zapaljive tečnost ili gasa zapremine veće od 250 l za 
zapaljivu tečnost, odnosno veće od 50 kg za zapaljivi gas; 

8) posuda je prenosni zatvoreni sud za držanje zapaljive tečnosti ili gasa zapremine do 250 l 
za zapaljive tečnosti, odnosno do 50 kg za zapaljive gasove; 

9) boca je zatvoreni sud cilindričnog oblika za držanje zapaljive tečnosti ili gasa koji se može 
upotrebljavati u domaćinstvu, industriji, laboratorijama ili u drugim slučajevima (boce za ronjenje i 
dr.); 

10) bočica je zatvoreni sud za držanje zapaljive tečnosti ili gasa 0,2 l ili manje zapremine 
(lakovi, alkohol, plin za upaljače, sprejevi punjeni butanom ili propanom i dr.); 

11) prodajni objekat je građevinski objekat, dio građevinskog objekta ili prostor koji je 
izgrađen, odnosno prilagođen za prodaju zapaljivih tečnosti i gasova u posudama, bocama i 
bočicama; 

12) zone opasnosti su područja (površine zemljišta, vodene površine ili vazdušni prostor) na 
kojima se nalaze ili postoji mogućnost stvaranja zapaljive ili eksplozivne smješe pare tečnosti sa 
vazduhom koja je sposobna za sagorijevanje; 

13) bezbjedna udaljenost je rastojanje koje u slučaju požara ili eksplozije, u zavisnosti od 
vrste, zapremine i načina upotrebe zapaljivih tečnosti i gasova, vrste objekta i primijenjenih 
bezbjednosnih mjera, obezbjeđuje zaštitu susjednih objekata, djelova objekata i životne sredine; 

14) distributer je privredno društvo, drugo pravno lice i preduzetnik koji snabdijeva potrošača 
zapaljivom tečnošću i gasom; 

15) pretakanje je prenos zapaljivih tečnosti i gasova iz rezervoara u transportne cistijerne 
(auto-cistijerne, vagon cistijerne, cistijerne prikolica i dr.), tankere i zatvorene posude ili u njih; 

16) pretakalište je posebno određeno mjesto opremljeno uređajima trajno postavljenim za 
priključivanje transportnih cistijerni ili tankera za pretakanje zapaljivih tečnosti i gasova. 

II. MJERE BEZBJEDNOSTI 

Mjere bezbjednosti i način sprovođenja mjera 
Član 7 

Privredno društvo, drugo pravno lice i preduzetnik koji se bave skladištenjem, držanjem i 
prometom zapaljivih tečnosti i gasova ili koji u vršenju svoje djelatnosti upotrebljavaju ove 
materije, dužni su da se staraju o zaštiti života, zdravlja i bezbjednosti ljudi, životinja i biljaka, 
životne sredine i imovine i da sprovode preventivne i zaštitne mjere utvrđene ovim zakonom (u 
daljem tekstu: mjere bezbjednosti), propisima donešenim na osnovu ovog zakona, kao i 
propisima kojima su uređeni zaštita i spašavanje, zaštita na radu, zdravstvena zaštita, zaštita 
životne sredine, uređenje prostora i izgradnja objekata. 

Način sprovođenja mjera bezbjednosti uređuje se opštim aktom privrednog društva, drugog 
pravnog lica i preduzetnika iz stava 1 ovog člana. 

Obaveza upoznavanja sa mjerama 
Član 8 



Subjekti iz člana 7 ovog zakona dužni su da lica koja rukuju zapaljivim tečnostima i gasovima 
ili vrše druge radnje u vezi sa zapaljivim tečnostima i gasovima upoznaju sa mjerama 
bezbjednosti, kao i da ih osposobe za postupanje za slučaj tehničko-tehnološke ili druge 
nesreće, u smislu propisa o zaštiti i spašavanju. 

Skladištenje, držanje i promet u skladu sa tehničkim propisima 
Član 9 

Privredno društvo, drugo pravno lice i preduzetnik dužni su da skladištenje, držanje i promet 
zapaljivih tečnosti i gasova vrše u izgrađenim ili rekonstruisanim objektima ili djelovima objekata, 
kao i na prostorima uređenim za skladištenje, držanje i promet tih materija, u skladu sa tehničkim 
propisima. 

Zapaljive tečnosti i gasovi moraju da se drže u rezervoarima, posudama, bocama ili bočicama 
koji odgovaraju tehničkim zahtjevima i na način propisan tehničkim propisima za određenu vrstu 
zapaljivih tečnosti, odnosno gasova. 

Tehničke propise iz st. 1 i 2 ovog člana donosi organ državne uprave nadležan za poslove 
zaštite i spašavanja (u daljem tekstu: Ministarstvo). 

Skladišta i objekti za promet 
Član 10 

Skladišta i objekti za promet zapaljivih tečnosti i gasova mogu da se grade samo na 
površinama koje su za tu namjenu određene planskim dokumentima i moraju da budu opremljeni 
tako da je obezbijeđena zaštita života, zdravlja i bezbjednosti ljudi, životinja i biljaka, životne 
sredine i imovine. 

Objekti iz stava 1 ovog člana mogu da se grade i rekonstruišu samo na način kojim se ne 
stvara opasnost od eksplozija i izbijanja i širenja požara, kao i na bezbjednoj udaljenosti od 
naseljenog mjesta, javnih puteva, željezničkih pruga, dalekovoda niskog napona i drugih važnih 
objekata koje mogu ugrožavati. 

Mjere bezbjednosti, u smislu st. 1 i 2 ovog člana, bliže se utvrđuju propisom Ministarstva. 

Zabrana izgradnje drugih objekata u zonama opasnosti 
Član 11 

U zonama koje ugrožavaju objekti iz člana 10 ovog zakona nije dozvoljena izgradnja drugih 
objekata, izuzev onih koji služe bezbjednosti skladišta i objekata za držanje i promet zapaljivih 
tečnosti i gasova. 

Zone opasnosti uz objekte iz stava 1 ovog člana su područja u neposrednoj blizini tih objekata 
i njihove granice utvrđuju se propisom Ministarstva. 

Oznake zabrane i upozorenja 
Član 12 

U zonama opasnosti zabranjeno je: 
1) držanje materija i uređaja koji mogu da prouzrokuju požar ili omoguće njegovo širenje; 
2) držanje otvorenog plamena ili rad sa otvorenim plamenom (zavarivanje i dr.) i rad sa 

užarenim predmetima; 
3) pušenje i upotreba sredstava za paljenje (šibica, upaljači i dr.); 
4) upotreba uređaja i sredstava koji imaju vatreno ložište; 
5) rad sa alatom ili uređajem koji varniči; 
6) postavljanje nadzemnih električnih vodova, bez obzira na napon; 
7) pristup vozilima koja prilikom rada pogonskog uređaja mogu izbacivati varnice; 
8) nošenje odjeće i obuće koja skuplja statički elektricitet i upotreba uređaja i opreme koji 

nijesu propisno zaštićeni od statičkog elektriciteta. 
Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici dužni su da na skladištima i objektima u 

kojima drže ili vrše promet zapaljivih tečnosti i gasova, na vidnim mjestima, postave natpise koji 
upozoravaju na zabrane iz stava 1 ovog člana, oznake opasnosti od eksplozija, izbijanja i širenja 
požara i uputstvo o postupanjima u slučaju eksplozija i požara. 

Dostavljanje planskog dokumenta radi davanja mišljenja 
Član 13 

U postupku izrade nacrta planskog dokumenta za skladišta i objekte u kojima se vrši promet 
zapaljivih tečnosti i gasova nosilac pripremnih poslova je obavezan da dostavi nacrt planskog 
dokumenta na mišljenje Ministarstvu. 

Saglasnost na tehničku dokumentaciju 



Član 14 

Prilikom izgradnje ili rekonstrukcije objekata iz člana 10 ovog zakona, investitor je dužan da 
pribavi saglasnost Ministarstva, u pogledu zaštite od eksplozija i izbijanja i širenja požara. 

Saglasnost iz stava 1 ovog člana daje se na tehničku dokumentaciju za izgradnju i 
rekonstrukciju skladišta i objekata za promet zapaljivih tečnosti i gasova. 

Stalna fizička i tehnička zaštita 
Član 15 

Objekti iz člana 10 ovog zakona moraju da budu pod stalnom fizičkom i tehničkom zaštitom, u 
skladu sa posebnim zakonom. 

Izuzetno od stava 1 ovog člana, objekti u kojima se smještaju zapaljive tečnosti zapremine do 
500 m3 ili gasovi zapremine do 100 m3 kontrolišu se na način utvrđen opštim aktom privrednog 
društva, drugog pravnog lica i preduzetnika. 

Pristup neovlašćenih lica 
Član 16 

Objekti iz člana 10 ovog zakona moraju da budu obezbijeđeni od pristupa neovlašćenih lica. 

Zagrijavanje 
Član 17 

Objekti iz člana 10 ovog zakona, po pravilu, se ne zagrijavaju, a ukoliko je zagrijavanje 
određenih prostorija neophodno, vrši se u skladu sa tehničkim propisima iz člana 9 stav 3 ovog 
zakona. 

Aparati, uređaji i instalacije 
Član 18 

Objekti iz člana 10 ovog zakona moraju da: budu snabdjeveni aparatima ili drugim uređajima 
za gašenje požara i za mjerenje koncentracije zapaljivih gasova; imaju instalacije za 
osvjetljavanje tih objekata i prostora oko njih, a ako su nadzemni i posebne uređaje za hlađenje i 
gromobransku instalaciju, u skladu sa zakonom i tehničkim propisima iz člana 9 stav 3 ovog 
zakona. 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici koji koriste objekte iz člana 10 ovog 
zakona dužni su da se staraju o ispravnosti aparata, uređaja i instalacija iz stava 1 ovog člana. 

Provjetravanje 
Član 19 

Objekti iz člana 10 ovog zakona moraju da imaju prirodno provjetravanje. 
Otvori za provjetravanje objekata iz stava 1 ovog člana moraju da budu izgrađeni tako da kroz 

njih ne može da prodre voda i da se ne mogu sami zatvoriti ili začepiti. 

Uslovi za korišćenje objekata 
Član 20 

Korišćenje objekata iz člana 10 ovog zakona dozvoljeno je nakon pribavljanja upotrebne 
dozvole, u skladu sa zakonom i rješenja o odobrenju korišćenja tih objekata koje donosi 
Ministarstvo. 

III. USLOVI ZA SKLADIŠTENJE I PROMET ZAPALJIVIH TEČNOSTI I 
GASOVA 

1. Zajedničke odredbe 

Uslovi za rukovanje, program i način stručnog osposobljavanja 

Član 21 

Zapaljivim tečnostima i gasovima može da rukuje fizičko lice koje: 
1) je punoljetno; 
2) ima najmanje srednju stručnu spremu odgovarajućeg smjera; 
3) je stručno osposobljeno za rukovanje sa zapaljivim tečnostima i gasovima, u skladu sa 

ovim zakonom. 
Program i način stručnog osposobljavanja za rukovanje zapaljivim tečnostima i gasovima iz 

stava 1 tačka 3 ovog člana utvrđuje se propisom organa državne uprave nadležnog za poslove 
rada, na predlog Savjeta za obrazovanje odraslih, uz pribavljeno mišljenje Ministarstva. 



Odgovornost za štetu 

Član 22 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici koji vrše skladištenje i promet zapaljivih 
tečnosti i gasova odgovaraju za štetu koju pričine trećim licima, a koja proizilazi iz njihovog rada i 
ugovorenih obaveza. 

2. Uslovi za vršenje djelatnosti skladištenja i prometa i izdavanje 
dozvole 

Dozvola za skladištenje i promet 

Član 23 

Skladištenjem i prometom zapaljivih tečnosti i gasova mogu da se bave privredna društva, 
druga pravna lica i preduzetnici koji su registrovani za vršenje tih djelatnosti i koji imaju dozvolu 
za skladištenje i promet zapaljivih tečnosti i gasova. 

Dozvolu iz stava 1 ovog člana izdaje Ministarstvo. 

Uslovi za vršenje djelatnosti skladištenja i prometa 

Član 24 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici iz člana 23 ovog zakona moraju imati: 
1) odgovorno lice; 
2) zaposlene koji će rukovati zapaljivim tečnostima i gasovima; 
3) skladište ili objekat za promet zapaljivih tečnosti i gasova. 
Odgovorno lice iz stava 1 tačka 1 ovog člana mora da ispunjava uslove iz člana 21 ovog 

zakona. 

Zahtjev za izdavanje dozvole 

Član 25 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici uz zahtjev za izdavanje dozvole iz člana 23 
ovog zakona prilažu: 

1) izvod iz Centralnog registara Privrednog suda o registrovanoj djelatnosti; 
2) podatke o odgovornom licu; 
3) podatke o broju i strukturi zaposlenih koji će rukovati zapaljivim tečnostima i gasovima; 
4) upotrebnu dozvolu za skladište ili objekat za promet zapaljivih tečnosti i gasova; 
5) dokaze o ispunjavanju uslova iz čl. 7, 8 i 15 ovog zakona; 
6) podatke o vrsti i zapremini zapaljivih tečnosti, odnosno gasova koji treba da se skladište ili 

čiji promet treba da se vrši. 

Prestanak važenja dozvole 

Član 26 

Dozvola za skladištenje i promet zapaljivih tečnosti i gasova prestaje da važi na zahtjev 
privrednog društva, drugog pravnog lica i preduzetnika iz člana 23 ovog zakona ili ako to 
privredno društvo, drugo pravno lice ili preduzetnik prestane da ispunjava uslove iz člana 24 
ovog zakona. 

Obavještavanje o početku, promjeni ili prestanku obavljanja djelatnosti 

Član 27 

Privredno društvo, drugo pravno lice i preduzetnik kome je izdata dozvola za skladištenje ili 
promet zapaljivih tečnosti i gasova dužno je da, u roku od osam dana od početka, promjene ili 
prestanka obavljanja djelatnosti o tome obavijesti Ministarstvo. 

3. Stavljanje u promet zapaljivih tečnosti i gasova 



Uslovi za stavljanje u promet zapaljivih tečnosti 

Član 28 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici dužni su da prije stavljanja u promet 
zapaljivih tečnosti utvrde grupu zapaljive tečnosti prema temperaturi zapaljivosti, kategoriji i 
stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i širenja požara u skladu sa tehničkim propisima iz 
člana 9 stav 3 ovog zakona i da izrade uputstvo za bezbjedno skladištenje, držanje i promet 
zapaljivih tečnosti. 

Na rezervoarima, posudama, bocama ili bočicama koje sadrže zapaljive tečnosti, prilikom 
stavljanja u promet, moraju da budu ispisani podaci o vrsti i zapremini zapaljive tečnosti, nazivu 
proizvođača ili distributera, kao i podaci iz stava 1 ovog člana, na kvalitetno odštampanoj i vidno 
zalijepljenoj naljepnici ili odštampani na samom rezervoaru, posudama, boci ili bočici, osim ako 
sadrže zapaljive tečnosti namijenjene za prehranu. 

Materijal za izradu rezervoara, posuda, boca i bočica 

Član 29 

Rezervoari, posude, boce i bočice koji služe za držanje zapaljive tečnosti moraju da budu 
izrađeni od materijala otpornog na tečnost koju sadrže, označeni jasnim znacima opasnosti od 
eksplozija, izbijanja i širenja požara i tekstom upozorenja za bezbjedno držanje i upotrebu, na 
način propisan tehničkim propisima iz člana 9 stav 3 ovog zakona. 

Podaci o grupi zapaljive tečnosti 

Član 30 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici koji se bave skladištenjem i prometom 
zapaljivih tečnosti, osim zapaljivih tečnosti opštepoznatih osobina, dužni su da imaju podatke o 
grupi zapaljive tečnosti prema temperaturi zapaljivosti, kategoriji i stepenu opasnosti od 
eksplozija i izbijanja i širenja požara, u skladu sa tehničkim propisima iz člana 9 stav 3 ovog 
zakona. 

Uslovi za stavljanje u promet zapaljivih gasova 

Član 31 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici dužani su da prije stavljanja u promet 
zapaljivih gasova uz rezervoare, posude, boce i bočice izrade pisano uputstvo za bezbjedno 
skladištenje, držanje i promet, sa podacima o vrsti i zapremini gasa, kao i o kategoriji i stepenu 
opasnosti od eksplozija i izbijanja i širenja požara, u skladu sa tehničkim propisima iz člana 9 
stav 3 ovog zakona. 

Rezervoari i posude koje sadrže zapaljive gasove moraju da budu označene, obojene i 
izrađene od materijala, u skladu sa tehničkim propisima iz člana 9 stav 3 ovog zakona i moraju 
se, prije i u toku upotrebe, kontrolisati na način i u rokovima određenim tim propisima. 

Boce i bočice koje sadrže zapaljive gasove moraju da budu izrađene od materijala otpornog 
na zapaljivi gas koji sadrže i označene jasnim oznakama opasnosti od požara i tekstom 
upozorenja za bezbjedno držanje i upotrebu. 

Podaci o vrsti i stepenu opasnosti 

Član 32 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici koji vrše skladištenje ili promet zapaljivih 
gasova, osim zapaljivih gasova opštepoznatih osobina, dužni su da imaju podatke o vrsti i 
stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i širenja požara, u skladu sa tehničkim propisima iz 
člana 9 stav 3 ovog zakona. 

Prodaja u prodajnim objektima 

Član 33 



Zapaljive tečnosti i gasovi u posudama, bocama i bočicama mogu se prodavati samo u 
prodajnim objektima zapaljivih tečnosti i gasova. 

Izuzetno, prodaja zapaljivih tečnosti i gasova u bočicama može se vršiti izvan prodajnih 
objekata zapaljivih tečnosti i gasova ako njihova ukupna zapremina ne prelazi 20 l. 

Prodaja u originalnom pakovanju 

Član 34 

U prodajnim objektima mogu se prodavati zapaljive tečnosti i gasovi samo u originalnom i 
neoštećenom pakovanju. 

4. Ispitivanje instalacija 

Ispitivanje instalacija za gas 

Član 35 

Instalacija za gas u objektu ili dijelu objekta mora da bude izvedena u skladu sa projektom 
instalacije za gas izrađenom prema tehničkim propisima iz člana 9 stav 3 ovog zakona, odnosno 
pravilima tehničke prakse. 

Prije puštanja u rad instalacija za gas u objektu ili dijelu objekta mora da se ispita u pogledu 
ispravnosti i nepropustljivosti, u skladu sa projektom instalacije za gas o čemu mora postojati 
dokumentacija. 

Distributer je dužan da ispita ispravnost i nepropustljivost instalacije za gas od uličnog 
priključka, odnosno rezervoara gasa do uređaja u objektu ili dijelu objekta za stanovanje, 
najmanje jednom u 10 godina prilikom promjene, odnosno baždarenja gasometra, ako drugim 
propisom nije određen kraći rok. 

Organi državne i lokalne uprave, privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici koji 
koriste zapaljive gasove za zagrijavanje radnih prostora ili u tehnološkom procesu dužni su da 
omoguće distributeru gasa nesmetano ispitivanje ispravnosti i nepropustljivosti instalacije za gas 
od uličnog priključka, odnosno od rezervoara do uređaja, najmanje jednom u pet godina, ako 
drugim propisom nije određen kraći rok. 

O ispravnosti i nepropustljivosti ispitane instalacije za gas uvjerenje izdaje distributer. 
Visinu troškova ispitivanja ispravnosti i nepropustljivosti instalacija za gas propisuje organ 

državne uprave nadležan za poslove energetike. 

Obustavljanje isporuke gasa 

Član 36 

Ako se u postupku ispitivanja ispravnosti i nepropustljivosti instalacija za gas iz člana 35 ovog 
zakona utvrdi da instalacija nije ispravna, da propušta gas ili nije izvedena u skladu sa 
projektom, odnosno tehničkim propisima, distributer je dužan da obustavi isporuku gasa 
potrošaču kod koga su utvrđeni nedostaci, do njihovog otklanjanja. 

IV. NADZOR 

Vršenje nadzora 
Član 37 

Nadzor nad sprovođenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrši 
Ministarstvo. 

Poslove inspekcijskog nadzora u okviru nadležnosti Ministarstva vrši inspekcija za 
eksplozivne materije, zapaljive materije i tečnosti i gasove, u skladu sa zakonom. 

Upravne mjere i radnje 
Član 38 

Pored upravnih mjera i radnji propisanih zakonom kojim je uređen inspekcijski nadzor, 
inspektor za eksplozivne materije, zapaljive materije i tečnosti i gasove ovlašćen je, naročito, da 
zabrani: 

- vršenje prometa zapaljivih tečnosti i gasova, ako nijesu obezbijeđeni uslovi propisani 
zakonom ili tehničkim propisom; 



- rukovanje zapaljivim tečnostima i gasovima licima koja nijesu stručno osposobljena za 
rukovanje tim materijama; 

- korišćenje skladišta i drugih prostora za smještaj zapaljivih tečnosti i gasova koji ne 
ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom ili tehničkim propisima; 

- skladištenje, držanje i promet zapaljivih tečnosti i gasova u količinama većim od dozvoljenih, 
kao i skladištenje, držanje i promet zapaljivih tečnosti i gasova koji nijesu dozvoljeni. 

Inspektor za eksplozivne materije, zapaljive materije i tečnosti i gasove može privremeno da 
zabrani vršenje pojedinih radnji u vezi sa skladištenjem, držanjem i prometom zapaljivih tečnosti 
i gasova, ako utvrdi da su učinjene nepravilnosti prilikom preduzimanja bezbjednosnih mjera za 
zaštitu od eksplozija i izbijanja i širenja požara. 

V. KAZNENE ODREDBE 
Član 39 

Novčanom kaznom od dvadesetostrukog do tristostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj 
Gori kazniće se za prekršaj privredno društvo, drugo pravno lice ili preduzetnik, ako: 

1) lica koja rukuju ili vrše druge radnje u vezi sa zapaljivim tečnostima i gasovima ne upoznaju 
sa mjerama bezbjednosti ili ih ne osposobe za postupanja za slučaj tehničko-tehnološke ili druge 
nesreće u smislu propisa o zaštiti i spašavanju (član 8); 

2) na skladištima i objektima u kojima drže ili vrše promet zapaljivih tečnosti i gasova na 
vidnim mjestima ne istaknu odgovarajuće znake opasnosti od požara i eksplozija ili uputstvo o 
postupanjima u slučaju požara i eksplozija (član 12 stav 2); 

3) skladišta i objekte za promet zapaljivih tečnosti i gasova ne obezbijede od pristupa 
neovlašćenih lica (član 16); 

4) skladišta i objekti za promet zapaljivih tečnosti i gasova ne snabdiju aparatima i drugim 
uređajima za gašenje požara, aparatima za mjerenje koncentracije zapaljivih gasova i 
gromobranskom instalacijom ili ako te aparate, uređaje i instalacije ne održavaju u ispravnom 
stanju (član 18); 

5) otvore za provjetravanje skladišta i objekata za promet zapaljivih tečnosti i gasova ne 
izgrade tako da kroz njih ne može da prodre voda i da ne mogu sami da se zatvore ili začepe 
(člana 19 stav 2); 

6) naredi ili dozvoli da rukovanje zapaljivim tečnostima i gasovima vrši lice koje ne ispunjava 
propisane uslove (član 21); 

7) prije stavljanja u promet zapaljivih tečnosti ne utvrde grupu zapaljive tečnosti prema 
temperaturi zapaljivosti, kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i širenja požara ili 
ne izrade uputstvo za bezbjedno skladištenje, držanje i promet zapaljivih tečnosti (član 28 stav 
1); 

8) prije stavljanja u promet zapaljivih gasova uz rezervoare, posude, boce i bočice ne izrade 
pisano uputstvo za bezbjedno skladištenje, držanje i promet, sa podacima o vrsti i zapremini 
gasa, kao i o kategoriji i stepenu opasnosti od eksplozija i izbijanja i širenja požara (član 31 stav 
1); 

9) u prodajnim objektima prodaju zapaljive tečnosti i gasove koji nijesu u originalnom i 
neoštećenom pakovanju (član 34); 

10) ne obustavi isporuku gasa potrošaču kod koga je utvrđeno da instalacija nije ispravna, da 
propušta gas ili nije izvedena u skladu sa projektom instalacije za gas (član 36). 

Za prekršaj iz stava 1 ovog člana kazniće se i odgovorno lice u pravnom licu novčanom 
kaznom od petostrukog do dvadesetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori. 
+ Vidi:  
Ispravku - 31/2010-26.  

Član 40 

Novčanom kaznom od trostrukog do desetostrukog iznosa minimalne zarade u Crnoj Gori 
kazniće se za prekršaj fizičko lice ako rukuje zapaljivim tečnostima i gasovima, a ne ispunjava 
propisane uslove. 

VI. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Propisi za sprovođenje zakona 
Član 41 

Propisi za sprovođenje ovog zakona donijeće se u roku od dvije godine od dana stupanja na 
snagu ovog zakona. 

Do donošenje propisa iz stava 1 ovog člana primjenjivaće se propisi koji su važili do stupanja 
na snagu ovog zakona, ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom. 
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Usklađivanje poslovanja i djelatnosti sa zakonom 
Član 42 

Privredna društva, druga pravna lica i preduzetnici koji se bave skladištenjem, držanjem i 
prometom zapaljivih tečnosti i gasova dužni su da svoje poslovanje i djelatnost usklade sa ovim 
zakonom i propisima donešenim za sprovođenje ovog zakona u roku od jedne godine od dana 
stupanja na snagu propisa za sprovođenja ovog zakona. 

Prestanak važenja zakona 
Član 43 

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi Zakon o eksplozivnim materijama, 
zapaljivim tečnostima i gasovima ("Službeni list SRCG", br. 44/76, 49/76, 34/86 i 11/88), u dijelu 
koji se odnosi na zapaljive tečnosti i gasove. 

Stupanje na snagu 
Član 44 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore". 
SU-SK Broj 01-36/12 
Podgorica, aprila 2010. godine 

Skupština Crne Gore 24. saziva 
Predsjednik 

Ranko Krivokapić, s.r. 
  

IZMENE 

  
Po izvršenom sravnjenju sa izvornim tekstom, utvrđeno je da se u tekstu Zakona o zapaljivim 

tečnostima i gasovima, objavljenom u "Službenom listu Crne Gore", broj 26/10, potkrala tehnička 
greška, pa se daje  

Ispravka Zakona o zapaljivim tečnostima i gasovima 

Ispravka je objavljena u "Službenom listu CG", br. 31/2010 od 4.6.2010. godine. 

  
U članu 39 tačka 8 umjesto riječi: "(član 32 stav 1)" treba da stoje riječi: "(član 31 stav 1)". 

Iz Službe Skupštine Crne Gore 

 


